Stripline 230V Outdoor
ZCEEROlIPE5—113

220-240V, -25°C to 45°C

5/10/20/40m* 1500mm

32mm 39mm 300mm** 78mm
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Stripline 230V Outdoor Profile
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NO: ** Kabelen mellom sikring og LED-strip (2x1mm?) kan skjates til ansket lengde. Det er installatgrens ansvar 4 sikre at maksimal lengde mellom sikring og LED-strip ikke overskrider kravene til generell
kabeldimensjonering i henhold lokale standarder

DK: ** Kablet mellem sikring og LED-strip (2x1mm?) kan splejses til den @nskede laengde. Det er installatarens ansvar at sikre, at den maksimale leengde mellem sikring og LED-strip ikke overskrider
kravene til generel kabeldimensionering i henhold til lokale standarder.

SE: ** Kabeln mellan sékring och LED-list (2x1mm?) kan skarvas till 6nskad langd. Det &r installatérens ansvar att se till att den maximala langden mellan sdkring och LED-list inte 6verskrider kraven fér
allmén kabeldimensionering enligt lokala standarder.

EN: ** The cable between fuse and LED strip (2x1mm?) can be spliced to the desired length. It is the installer’s responsibility to ensure that the maximum length between fuse and LED strip does not
exceed the requirements for general cable dimensioning according to local standards

FR: ** Le cable entre le fusible et la bande LED (2x1mm?) peut étre épissé a la longueur souhaitée. Il incombe a l'installateur de s'assurer que la longueur maximale entre le fusible et la bande LED ne
dépasse pas les exigences de dimensionnement général des cables conformément aux normes locales.

NL: ** De kabel tussen de zekering en de LED-strip (2x1mm?) kan op de gewenste lengte worden gesplitst. Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om ervoor te zorgen dat de maximale lengte
tussen zekering en LED-strip niet langer is dan de vereisten voor algemene kabelafmetingen volgens lokale normen.

DE: ** Das Kabel zwischen Sicherung und LED-Leiste (2x1mm2) kann auf die gewiinschte Lange gespleil3t werden. Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, sicherzustellen, dass die maximale Lange
zwischen Sicherung und LED-Leiste die Anforderungen fiir die allgemeine Kabeldimensionierung geméaR den ortlichen Normen nicht iiberschreitet.

FI: ** Sulakkeen ja LED-nauhan vélinen kaapeli (2x1mm2) voidaan liittaa haluttuun pituuteen. Asentajan vastuulla on varmistaa, etta sulakkeen ja LED-nauhan vélinen enimmaispituus ei ylitd paikallisten
standardien mukaisia kaapelin yleisid mitoitusvaatimuksia.

NO: Kan kun installeres og vedlikeholdes av en registrert
installasjonsvirksomhet.

DK: Ma kun installeres og vedligeholdes af uddannet
elektriker.

SE: Skall installeras och underhallas av behorig elektriker.
EN: Only to be installed and maintained by an authorized
electrician.

NO: * Max 40m for 9W/m og max 20m for 15W/m
DK: * Max 40m for 9W/m og max 20m for 15W/m
SE: * Max 40m for 9W/m och max 20m fér 15W/m
EN: * Max 40m for 9W/m and max 20m for 15W/m
FR: * Max 40m pour 9W/m et max 20m pour 15W/m
NL: * Max 40m voor 9W/m en max 20m voor 15W/m

NO: Skru av stremmen fgr montering.

DK: Sluk for stremmen inden montering.
SE: Stang av strommen innan montering.
EN: Turn off power before installing.

FR: Couper le courant avant I'installation.
NL: Stroom uitschakelen voor u het toestel

7: Non-replaceable light source
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DE: * Max. 40 m fiir 9 W/m und max. 20 m fur 15 A . . . - s installeert.
FR: Doit étre installé et maintenu par un électricien qualifié. . .
W/m N DE: Vor Installationsarbeiten den Strom
) NL: Mag alleen geinstalleerd en onderhouden worden door
FI: * Max 40m 9W/m:lle ja max 20m 15W/m abschalten.

een bevoegde elektricien.

DE: Dieses Produkt darf nur durch autorisiertes Personal
(z.B. Elektro-Installateur) angeschlossen, in Betrieb
genommen und gewartet werden.

FI: Asentaa ja huoltaa saa vain valtuutettu sahkéasentaja

Fl: Sammuta virta ennen kytkemista
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Alternative B 1
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